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Dolezité bezpecnostné informacie Bezpecnostné pokyny

- So zariadenim zaobchadzajte opatrne: hrubé
zaobchadzanie méze poskodit vnutornu batériu.

Vplyvy prostredia

. . Co . L . . - Zariadenie nevystavujte ohnu ani vysokym teplotam.
- Nikdy nemierte objektivom zariadenia priamo na intenzivne

) ) ] ) ) - Batérie nainstalujte spravne podla pokynov na zariadeni.
zdroje tepla, ako je sInko alebo laserové zariadenie.

) _ Pouzitie inych spdsobov instalacie je zakazané.
Objektiv a okular sa potom mézu zahriat natolko, Zze méze

. . . ) , - Ak sa zariadenie poskodilo, poslite ho na opravu do
dojst k poSkodeniu vnutornych komponentov.

nasho popredajného servisu.
- Nedotykajte sa kovového povrchu (chladiacich rebier)

po vystaveni slneé€nému Ziareniu alebo chladu.
Informacie pre pouzivatelov o likvidacii

Ergonomické poznamky elektrickych a elektronickych zariadeni
I:gpcél:t?:m pouzivani robte prestavky, aby ste predisli bolesti omacnosti

2012/19/EU (smernica o OEEZ): vyrobky s tymto
Riziko pozitia symbolom nemozno v Eurépskej unii likvidovat
Toto zariadenie nedavajte do riuk malym detom. Nespravna ako netriedeny komunalny odpad. Pre spravnu
manipulacia mbéze spbsobit uvolnenie malych €asti a ich _ recyklaciu odovzdajte tento vyrobok miestnemu
prehltnutie. dodavatefovi pri kipe ekvivalentu nového

zariadenia alebo ho zlikvidujte v

na uréenom zbernom mieste. Viac informacii najdete na stranke:

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit' v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -1-
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www.recyclethis.info.

Pre firemnych zakaznikov v Eurépskej unii
Ohladom likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni sa
obratte na svojho predajcu alebo dodavatela. Poskytnu vam dalSie

informacie.

Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo
Eurépskej unie

Tento symbol sa pouziva len v Eurépskej unii. Ak chcete tento
vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestny urad alebo predajcu so

ziadostou o likvidaciu.

Uéel poutzitia

Pristroj je ur€eny na zobrazovanie tepelnych stop pri pozorovani
prirody, dialkovych polovnickych pozorovaniach a na civilné
pouzitie. Toto zariadenie nie je hracka pre deti.

Zariadenie pouzivajte len tak, ako je popisané v tejto pouzivatelskej

priruc¢ke. Vyrobca a predajca nenesu ziadnu zodpovednost' za

Skody spésobené neumyselnym alebo nespravnym pouzivanim.

Kontrola funkcii

- Pred pouZitim sa uistite, Ze zariadenie nie je viditelne
poskodené.

- Otestujte, Ci zariadenie zobrazuje jasny, neruseny obraz.

- Skontrolujte, €i su nastavenia termovizie spravne. Pozrite
si poznamky v Casti Zapnutie a Uprava nastaveni

obrazu.

InStalacia/vyberanie batérie
TH35 V2 / TH50 V2 je vybaveny dvoma systémami napajania - jednou
vstavanou batériou a jednou vymenitelnou batériou 18500. Modul

zabudovanej batérie nie je mozné vybrat.


http://www.infirayoutdoor.com/
http://www.recyclethis.info/

InfiRay Outdoor 0 TUBE TH35 V2 / TH50 V2 0 Navod na pouzitie www.infirayoutdoor.com

Specifikacie

Rozlisenie x 2560 (1.03")
Napajanie z batérie
Model TH35 V2 TH50V2
Parametre Zabudovana batéria / 6600 mAh
Batérie +
Typ Nechladeny Vox vymenitelna batéria 18500 / 3,7
Rozlidenie, pixely x 512 v
Velkost pixla, pm 12 Maximalny prevadzkovy Cas 8.5
22°C), h*
NETD, mk < 25 22 VR
Frekvencia. Hz 50 Externé napajanie 5V (typ C)
Optické vlastnosti Funkcie
Objektiv, mm 35 50 Wi-Fi / APP Podporované (InfiRay outdoor)
Zorné pole (HxE), ° 12.5 % 10.0 8.8x7.0 Fotografovanie / nahravanie Podporované
Linearne zorné pole (HxV), m pri 21.9x17.5 15.4x12 3 videa
100 m : : : : MIC Podporované
Optické zvacSenie, x 25~10.0 3.5~14.0 Bluetooth Podporované
Digitalny zoom, x ~4 Prevadzkové vlastnosti
O¢ny reliéf, mm 50
Priemer vystupnej zrenice, mm 6 Kapacita pamate,GB 32
Dioptrie, D 5~435 Trieda IP IP67
Rozsah detekcie, m Prevadzkova teplota, °C -20 ~ +50
(vefkost ciefa: 1,7 m x 0,5 m, P(n)=99 1800 2600 Maximalna sila spatného razu
%) ) 6000
strelnej zbrane (Eo), Joule
RaEelisjzobiacen Kompatibilné driaky Standardné 30 mm kruzky
Typ OLED Hmotnost (bez batérie 18500), g <915 <950
Rozmery, mm x 85 x 75 x 85 x 75

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -3-


http://www.infirayoutdoor.com/

* Skutocny €as prevadzky zavisi od frekvencie pouzivania funkcii, ako je Wi-Fi, nahravanie videa atd.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Konstrukcia a softvér tohto zariadenia mézu byt bez
predchadzajuceho upozornenia vylepSené s cielom
Zlepsit

jeho funkcie.

Najnovsiu pouzivatelsku priru¢ku si mézete stiahnut

na nasej oficialnej webovej stranke:

www.infirayoutdoor.com.

E Obsah balenia

1.

2.

Termovizia TH35 V2 / TH50 V2
Tienidla

Kolajnica Picatinny

Taska na prenasanie

Kabel typu C

Napajaci adaptér

Utierka na objektiv

Vyhrievany ter¢ na nulovanie

E Predstavenie produktu

TH35 V2 / TH50 V2 je infracerveny puskohlad (termovizia) na lov v
prirode. Je navrhnuty na zaklade principov infracerveného
termovizneho zobrazovania a nevyZaduje Ziadne externé zdroje
svetla poC€as dna ani noci, za v8etkych naro¢nych poveternostnych
podmienok (ako je dazd, sneh, hmla a opar). Dokonca aj ciele za
prekazkami (ako su konare, trava a kriky) mozno pozorovat bez
toho, aby boli ovplyvnené silnym svetlom. Termovizne dalekohlady
TH35 V2 / TH50 V2 su vybavené niekolkymi batériovymi rieSeniami
s dlhym ¢asom prevadzky a mbzu sa Siroko pouzivat na lov,
pozorovanie a uréovanie polohy v podmienkach znizenegj
viditelnosti.

Teplotna jimka TH35 V2 / TH50 V2 ma standardny

priemer 30 mm, aby spifiala poZiadavky v&eobecného

svorkového rozhrania.

ﬂ Funkcie

- 12um samostatny detektor

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Vysoka kvalita obrazu

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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- Nekonecné priblizenie

- Systém napajania z dvoch batérii E Komponenty 3 OVIédaCie prka
- Standardny priemer rarky 30 mm

1. Tienidla
- Pripojitelny laserovy dialkomer

] i 2. Dioptricky kruZok okulara
- Dlhy dosah detekcie

- Snimkova frekvencia 50 Hz 3. Tlacidlo fotoaparatu

. . R 4. Tlacidlo jasu displeja
- Vstavany pamatovy priestor, podpora nahravania

5. Tlagidl jiani
fotografii a videi acidlo napajania

6. Tlacidlo rezimu obrazu
- Zabudovany modul Wi-Fi, ktory podporuje pripojenie

k aplikaciam 7. Vodic¢
- Zabudovany kompas a snima¢ pohybu 8. Kryt portu USB
- Funkcia PIP (obraz v obraze) 9. Port USB typu C
- Korekcia chybnych pixelov 10. Indikator LED X W|W
W
- PohodIné ovladacie rozhranie 11. Kryt slotu na batériu &

12. Batéria 18500
13. Zaostrovaci kruzok objektivu
14. Krytka objektivu

15. Mikrofén a su¢asné nahravanie zvuku a videa

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -7-
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E Ovladanie tlacidiel

Tlacidlo Sucasny stav Kratka tla¢ DIhé stlacenie Otacanie
Vypnuté - Zapnutie zariadenia -
Domovska obrazovka Kalibracia obrazu Vypnutie zariadenia / -
Pohotovostny reZzim zariadenia
Pohotovostny reZzim Prebudenie zariadenia - -
Jednoduché meranie Vykonanie jednoduchého

vzdialenosti je zapnuté merania vzdialenosti

Navrat do horného rozhrania bez
Rozhranie hlavnej ponuky | uloZenia - -

Chybné rozhranie
l kalibracie pixelov Pridanie/odstranenie chybnych - -
pixelov
P Domovska obrazovka Prepinanie rezimu obrazu Zapnutie/vypnutie funkcie PIP -
Predvolené nastavenie:
zapnutie/vypnutie funkcie
stadiametrického dialkomeru.
Domovska obrazovka Nastavenie jasu displeja Po pripojeni k laserovému -
modulu dialkomera:
zapnite/vypnite laserovy
s‘o indikator na module dialkomera.
.

VsSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -8-
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Domovska obrazovka

Odfotte sa

Spustenie/zastavenie nahravania
videa

Laserovy dialkomer

Prepinanie rezimu merania
vzdialenosti medzi
jednorazovym a kontinualnym
meranim

Nulovacie rozhranie

Zmrazenie obrazu

Domovska obrazovka

Zapnutie/vypnutie zameriavaca a
jeho funkcii

Nulovacie rozhranie

Navrat pohfadu do stredu

Domovska obrazovka

Vstup do rozhrania miestnej
ponuky

Vstup do rozhrania hlavnej
ponuky

Nastavenie zvacSenia obrazu

Rozhranie miestnej
ponuky

Uprava parametrov funkcie

Rozhranie hlavnej ponuky

Potvrdenie vyberu / Zadanie
Ciastkovej ponuky

Chybna kalibracia
pixelov /

Nulovacie rozhranie

Prepnutie smeru pohybu

UloZenie a navrat na domovsku
obrazovku

Moznosti menu prepinaca

Presun polohy zamerného
kriza: v smere hodinovych

ruciciek - dolava/doleva

Proti smeru hodinovych
ruciciek - doprava / hore

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Zd rOj energie - Druhy koniec kabla USB (16) zapojte do napajacieho

adaptéra (17) a potom adaptér zapojte do zasuvky 100-240 V

Tube TH35 V2 / TH50 V2 vyuziva dvojity systém napajania
(18) na nabijanie.

zabudovanej dobijatelnej litium-idonovej batérie a vymenitelnej
- Pri nabijani sa na ikone batérie zobrazi ikona blesku a
batérie 18500, pricom dualna batéria umoznuje az 8,5 hodiny

L. ] indikator LED (10) na zariadeni sa rozsvieti na ¢erveno. Ked
beznej prevadzky.

i ) ) sa indikator
Pred prvym pouzitim by mala byt batéria uplne nabita.

(10) sa rozsvieti na zeleno, znamena to, ze nabijanie bolo ukoncené.

Nabijanie zabudovanej batérie a E 100-240V

Ak sa ikona batérie po€as pouZzivania zmeni na Cervenu,

U4
’I

v L N ol -
& znamena, ze batéria nie je dostato¢ne nabita. Batériu

v€as nabite, aby ste predisli skrateniu jej Zivotnosti.

- Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek otvorte kryt
USB (8).
_ Zapoite koniec dodaného kabla USB typu C do dodaného Poznamka: Port USB mozno pouZzit len na nabijanie vstavanej batérie.

(16) do portu typu C (9) na zariadeni.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -10
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Instalacia vymenitelnej batérie 18500

Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek otvorte kryt
zasuvky na batériu (11).
InStalacia batérie 18500
(12) podfa indikacného
Stitku v drZiaku batérie, t. |.
kladna elektréda smeruje
dovnutra

a zaporna elektroda smeruje von.

Zatvorte kryt zasuvky na batériu (11) otaanim v
smere hodinovych ruciciek, ¢im ho utiahnete.

Bezpecnostné opatrenia

Pri nabijani pouzivajte napajaci adaptér 5V2A kompatibilny
so zariadenim. PouZitie akéhokolvek iného typu adaptéra
méze spbsobit nezvratné poskodenie batérie alebo

samotného adaptéra.

Ak sa zariadenie dIhSi ¢as nepouZziva, batéria by mala byt
CiastoCne nabita, nie uplne nabita alebo vybita.

Zariadenie nenabijajte ihned po premiestneni z chladného
prostredia do teplého prostredia. Nechajte zariadenie
zahriat 30 az 40 minut.

Nabijacku nepouzivajte, ak je upravena alebo poskodena.
Zariadenie by sa malo nabijat pri teplote od 0 °C do + 40 °C.
V opacnom pripade sa vyrazne skrati Zivotnost batérie.
Pocas nabijania nenechavaijte batériu bez dozoru.

Ak je batéria uz nabitd, nenabijajte ju dalej dlhSie ako 24 hodin.
Neodporuca sa pripajat zariadenia tretich stran, ktoré
spotrebuvaju viac energie, ako je povolena hodnota.

Pristroj je vybaveny systémom ochrany proti skratu, ale

treba sa vyhnut podmienkam, ktoré mézu spdsobit’ skrat.
Zariadenie pouzivajte pri odporucanej prevadzkovej teplote
od - 20 °C do + 50 °C. Zariadenie nepouzivajte mimo tohto
teplotného rozsahu, inak méze dojst k skrateniu zivotnosti

batérie.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -11
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. Pri pouzivani zariadenia pri teplotach pod bodom ¢ Ak vymenitelna batéria W OA [Zomin 1935
mrazu sa kapacita batérie znizi. Je to normalne a nie je nainstalovana, na
neznamena to poruchu. pravej strane sa zobrazi

len zelena ikona

zabudovanej batérie.

Prepinanie medzi dvoma typmi batérii * Akje vymenitelna

Tube TH35 V2 / TH50 V2 podporuje dvojity systém napajania: G "govand © X1 T A100m 3.5
vstavanu litium-iénovu batériu a vymenitelnu batériu 18500, £

podporuje aj napajanie cez USB. uprednostfiuju sa plne nabité. Ked je vymenitelna batéria

. Ked su v tele TUBE TH35 V2 / TH50 V2 naintalované takmer vybita, zariadenie sa automaticky prepne na

obe batérie, na oboch stranach obrazu sa zobrazia dve zabudovanu batériu.

ikony bateérii, priom vymenitelna batéria je na lavej strane . . . L, i
_ _ * Ked je zariadenie pripojené k USB, automaticky sa prepne
a zabudovana batéria na pravej strane. Zelena farba

znamena, Ze zariadenie je zapnuté, a siva farba znamena, na externe napdjanie. V tomto Case sa na ikone
Ze zariadenie nie je zapnuté. zabudovanej batérie zobrazi ikona nabijania podobna
blesku, ktora signalizuje,
ze zabudovana batéria sa nabija.
* Vymenitelné batérie sa daju vybrat, aj ked sa zariadenie

pouziva. Vtedy sa automaticky prepne na internu batériu a po

vymene sa automaticky prepne spat na vymenitelnu batériu.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -12-


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor 0 TUBE TH35 V2 / TH50 V2 0 Navod na pouzitie

www.infirayoutdoor.com

E Externé napajanie
Elektronka TH35 V2 / TH50 V2 podporuje externé zdroje
napajania, napriklad prenosny zdroj napajania pre mobilny telefén
(5 V).
* Pripojenie externého zdroja napajania k portu USB (9)
Pristroj s rurkou.
e Zariadenie sa potom automaticky prepne na externy
zdroj napajania a su€asne nabija internu batériu.
e Po vypnuti externého napajania sa zariadenie prepne
na vymenitelnda batériu 18500. Ak vymenitelna batéria
18500 nie je nainstalovana alebo je uroven nabitia
batérie nizka, namiesto vypnutia sa prepne na

zabudovany batériovy modul.

g InStalacia a pouzivanie

Montaz zariadenia na zbran

Namontujte zariadenie do spravnej polohy na zbran, aby ste
zabezpedili presnost.

e Termokamera TUBE TH35 V2 / TH50 V2 sa musi
namontovat pomocou adaptérovej svorky - svorky na listu
Picatinny, ktora je sucastou balenia. Kamera TUBE TH35
V2 /[ TH50 V2 ma trubkové telo s priemerom 30 mm, ktoré je
kompatibilné so Standardnymi svorkami s priemerom 30 mm.
Na instalaciu zariadenia na zbran sa smu pouzivat' len spravne
nastroje podfa vzorov a krokov opisanych dodavatefom.

* Pocas instalacie by sa mala montazna poloha tubusu
nastavit’ podla vzdialenosti medzi okom a okularom (o¢ny
reliéf), ako je uvedené v Specifikaciach a ergonémii. Ak tento

navrh nedodrzite, okular vas moze pri snimani poranit’.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -13-
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ale v dostatocCnej vzdialenosti od hlavne zbrane alebo inych

zariadeni.

Odporuca sa pouzit momentovy ki€ na utiahnutie
montaznych upinacich skrutiek, aby nedoslo k
poskodeniu telesa termoclanku v désledku
nadmerného utiahnutia, priCom odporucany utahovaci

moment nesmie prekroc€it 2,5 Nm.

Ak sa termovizia pouziva na lov, najprv vykonajte
vynulovanie podla €asti Nulovanie v tejto prirucke.

Pri pouzivani termokamery v noci alebo v tmavom
prostredi sa odporu¢a pouzit tienidlo (1), aby sa

zabranilo detekcii.

Zapnutie a nastavenie obrazu

Odstrante kryt objektivu (14).

Stlacenim a podrzanim tlacidla napajania (5) na 2
sekundy spustite zariadenie.

Na dokoncenie spustenia poCkajte 3 s.

@ Otacanim dioptrického krizku upravte jasnost ikon na displeji

okular (2).

Otacanim zaostrovacieho kruzku objektivu (13) zaostrite
na objekt.

Nastavenia rezimu obrazu: Na domovskej obrazovke
stlacenim tlacidla Rezim obrazu (6) nastavte rezim obrazu,
ktorého moznosti zahffiaju: tepla biela, tepla Cierna,
pseudofarebna, tepla Eervend, cielové zvyraznenie.

Ak chcete nastavit’ jas displeja, stlacte tlacidlo Jas
displeja (4) na domovskej obrazovke a nastavte jas displeja

od urovne 1 do 5.

Nastavenia laserového dialkomeru: Podrobnosti najdete
v Casti Laserovy dialkomer.

Na domovskej obrazovke kratkym alebo dlhym stlacenim
ovladaca (7) vstupte do miestnej ponuky alebo do hlavne;j

ponuky pre operacie s viacerymi funkciami.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -14 -
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¢ Na domovskej obrazovke e Uvolnenim tlacidla poas odpocitavania sa zariadenie
stlacte tla¢idlo napajania prepne do pohotovostného rezimu. Opatovnym stlacenim
(5) na kalibraciu obrazu. Pri tlacidla napajania (5) zariadenie prebudite.
kalibracii pozadia zakryte kryt
objektivu (14). V hlavne;j
ponuke nastavte rezim

Stavovy riadok

kalibracie.

* Po pouziti stlacte tla€idlo

DA Zemin 193

napajania (5) na 3 s, aby

ste vstupili do rozhrania

@ Date saving....

vypnutia. Ked sa ikona
odpocitavania zmeniz 3 s

na 0 s, zariadenie sa vypne

a uvolni tlacidlo.

Potom sa zobrazi vyzva

Rozhranie na ukladanie udajov. Po ulozeni udajov sa

. . L . . o Stavovy riadok sa nachadza v hornej €asti vizualneho
displej zmeni na Cierny a zariadenie sa vypne. Po

I . B, - e rozhrania a zobrazuje informacie o aktualnom prevadzkovom
vypnuti zariadenia a ulozeni udajov neodpajajte

zariadenie od zdroja napéjania stave zariadenia.1. ’§’Aktuélny rezim obrazu ( : tepla biela;

G teply

* V opaénom pripade sa udaje nedaju ulozit'.
VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -15-
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Cierna farba; W~ H: warm red; : target highlight; :

pseudo-color)

e Aktudlny rezim kalibracie obrazu (A je rezim
automatickej kalibracie; M je reZim manualnej kalibracie;
B je rezim kalibracie pozadia. Pocas kalibracie pozadia
musi byt objektiv zakryty)

» Pohotovostny stav a €as (predvolene vypnuty)

* Hodiny (nastavte ich v hlavnej ponuke alebo
synchronizujte ¢as v aplikacii InfiRay)

o«  @®Stay rezimu Ultra-bright: ( : rezim Ultra-bright je
vypnuty; :rezim Ultra-bright je zapnuty)

. *Stav Bluetooth ( : Bluetooth je vypnuty. * : Bluetooth
je zapnuty, ale nebol uspesne pripojeny k modulu

laserovy dialkomer. *E lﬂ: Bluetooth je zapnuty a
uspesne pripojeny k modulu laserového dialkomera; :

Stav napajania modulu laserového dialkomera)
«  72F Stav Wi-Fi ( : Wi-Fi vypnuté; : Wi-Fi zapnuté)

e Aktualne vybrana puska a vzdialenost nulovania
(Pusky, ktoré sa maju vybrat: A, B, C; vzdialenost
nulovania: 1~999 m, prispésobena; napr. A100 m)

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.

e Skutocné vizualne zvacsenie (TH35 V2: 2,5% az
10,0x nastavitelné, TH50 V2: 3,5x az 14,0x%
nastavitelné)

+ Stav napajania vymenitefnej batérie (batéria 18500)

e Stav napajania zabudovanej batérie.

Left side - Replaceable Battery

NN

100% 80% 60% 40% 20%

Right side - Built-in Battery

20% 40% 60% 80% 100%

Obnovenie

TUBE TH35 V2 / TH50 V2 pouziva metédu nulovania
"zmrazenim". Nulovanie je lepSie vykonavat v prostredi v

rozsahu prevadzkovych teplét zariadenia.

¢ Termokameru namontujte na zbran podla pokynov v €asti 9

Montaz na zbran.

-16-
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» Pri prvom pouziti termokamery stlacte a podrzte tla€idlo Suradnicové polohy

kamery (3) + tlagidlo jasu displeja (4) na viac ako 15 zamerneho kriza (os X a os

, . . oL . Y) sa zobrazuju v dolnej
sekund, aby sa aktivoval skryty kriz a suvisiace funkcie.
Casti obrazovky.
e Vyberte ciel v uréitej vzdialenosti, napriklad 100 m, 200 m.
. Zamierte a vystrelte na ciel.
Vzdialenost nastavte podla ¢asti 9 - Zapnutie a
. Sledujte polohu

nastavenie obrazu.
skutoéného bodu zasahu.

¢ Vyberte profil nulovania (pozri "Hlavné menu - Vyber . . Y . .
pusky"). Predpokladajte, Ze Eervena znacka % na obrazku vpravo je

«  Stlagenim a podrzanim ovladaéa (7) vstipte do funkcie pozicia bodu zasahu (Tato znacka sliuzi len na ilustraciu. V

hlavného menu. skutoc¢nosti by to mala byt’ diera po gulke).

. {}}Otééanim ovladaca (7) vyberte polozku Resetovanie . Ak bod zasahu
nulovacej vzdialenosti ( ). Kratkym stlatenim ovladaca nezodpoveda bodu

(7) vstupte do podponuky. . .
zamierenia (stred

¢ Vyberte alebo pridajte novu resetovaciu vzdialenost . . L.
zameriavaca), udrzujte

podla prednastavenej cielovej vzdialenosti (pozri polohu zamierenia v pokoji a

"Hlavné menu - Resetovacia vzdialenost™). potom su&asne stladte a

1 X = 0.00cm ¥= 0.00cm

» 1 Po vybere vzdialenosti resetovania otaanim podrzte tlacidlo rezimu

ovladaca (7) vyberte funkciu resetovania ( ), stlacenim obrazu (6) + tlacidlo

ovladaca (7) vstupte do rozhrania resetovania.
(7 R éxi‘Fotografie (3), kym sa v dolnej €asti obrazovky nezobrazi

ikona zmrazenia pripominajuca sneh a obrazok sa nezmrazi .

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -17 -
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. Otacanim ovladacieho gombika (7) posuvaijte
mieridlo, kym sa nezhoduje s bodom zasahu. Ota¢anim
v smere hodinovych ruciCiek posuniete mieridlo dolava
alebo nadol a ota€anim proti smeru hodinovych ruci€iek

posuniete mieridlo doprava alebo nahor.

. Kratkym stlacenim ovladaca (7) prepnete smer pohybu
medzi suradnicami X a Y. Pozadie vybranej polozky sa

zvyrazni zelenou farbou.

. Po premiestneni zameriavaCa sa na obrazovke zobrazi
mala biela bodka, ktora oznacuje polohu zameriavacieho
kriza pred premiestnenim.

. Ked sa zameriavaC presunie na aktualny bod zasahu,
stlacte a podrzte ovladaci gombik (7), aby ste uloZili
aktualnu polohu zameriavaca a vratili sa na domovsku

obrazovku.

. Opakujte mierenie a strelbu, kym sa poloha bodu zasahu
nezhoduje s polohou bodu mierenia.
Poznamka: Po nastaveni polohy nulovania mézete tuto moznost

prepinat’ prostrednictvom vzdialenosti nulovania v miestnej
ponuke.

Kalibracia

Ak je obraz zhorSeny alebo nerovnomerny, mozno ho zlepsit
kalibraciou. Kalibraciou mozno vyrovnat teplotu pozadia detektora a
odstranit chyby obrazu (napriklad zvislé pruhy, fantbmové obrazy
atd’.).

K dispozicii su tri rezimy kalibracie: automaticka kalibracia (A), manualna
kalibracia

(M) a kalibracia pozadia (B).
. V hlavnej ponuke vyberte poZadovany rezim kalibracie.

. Automaticka kalibracia (A): zariadenie sa automaticky
kalibruje podla softvérového algoritmu. Nie je potrebné
zatvarat’ kryt objektivu (vnutorna clona zakryva snimac). Pred
automatickou kalibraciou sa za ikonou uzavierky na stavovom
riadku zobrazi vyzva na odpocitavanie 5 sekund, ktoré mozno
pocas odpocitavania zrusit kratkym stlacenim tlac¢idla
napajania (5). V tomto rezime méze pouzivatel dokongit
kalibraciu aj manualne kratkym stlacenim tlac¢idla napajania

(5).

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -18-
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Manualna kalibracia (M): Na domovskej obrazovke
kratko stlacte tlacidlo napajania (5), aby ste

manualne kalibrovali uzavierku bez zatvorenia krytu
objektivu (vnutorna uzavierka zakryva snimacg).
Kalibracia pozadia (B): Stlacte tlaidlo napajania (5) na
domovskej obrazovke a na displeji sa zobrazi vyzva
"Zakryte objektiv po€as kalibracie". Zakryte kryt objektivu,
kalibracia pozadia sa vykona po 2 s. Po kalibracii

odstrarite kryt objektivu.

Digitalny zoom

Termokamera TUBE TH35 V2 / TH50 V2 podporuje 1 az 4-

nasobné zvacsenie obrazu pre rychle zvacSenie zakladne.

1.

Na domovskej obrazovke otacajte ovladac¢om (7), aby ste
plynule priblizili zakladné priblizenie.

Otacanim v smere hodinovych ruciciek zvacsujete,
otacanim proti smeru hodinovych ruci¢iek zmen3Sujete.
Zvacsenie sa zobrazuje v stavovom riadku displeja

vrealnom éase.

® TH35 V2 podporuje zvacsenie od 2,5x do 10,0x, TH50 V2
podporuje zvacSenie od 3,5x do 14,0x.

Fotografovanie/videozaznam

Termokamera TH35 V2 / TH50 V2 je vybavena 32 GB vstavaného
ulozného priestoru, ktory mozno pouzit' na fotografovanie a nahravanie
videi. Subory fotografii a videozaznamov budu pomenované podfa ¢asu,
preto sa odporuca pred pouzitim vynulovat systémovy datum a Cas v
hlavnej ponuke (pozri Hlavna ponuka - Nastavenia: Datum/¢€as) alebo

synchronizovat systémovy datum a €as v aplikacii InfiRay Outdoor.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -19-


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor 0 TUBE TH35 V2 / TH50 V2 0 Navod na pouzitie

www.infirayoutdoor.com

Fotografovanie

® Na domovskej obrazovke stlacte tlacidlo fotoaparatu (3) a
nasnimajte fotografiu.

zamrzne na 0,5 s,
V lavom hornom rohu sa potom
zobrazi ikona fotoaparatu.

@ Fotografie sa ukladaju do
internej pamate.

@ Ked sa ikona na pravej strane @ S FRIT AL00M B.2)

Na displeji fotoaparatu sa zobrazi ikona vykri¢nika, zobrazi sa vyzva,
Ze v pamati nie je dostatok miesta. Skontrolujte a preneste svoje

videa a obrazky na iné média, aby ste uvolnili miesto.
Nahravanie videa

. Na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tla€idlo

fotoaparatu (3), ¢im spustite nahravanie videa.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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. V pravom hornom rohu displeja sa zobrazi ikona nahravania
a okno s vyzvou, v ktorom sa zobrazi ¢as nahravania vo

formate 00:00:00 (hodina: minuta: sekunda).

. Fotografie mdzete robit’ aj po€as nahravania stlaCenim
Tlacidla fotoaparatu (3).

. Opéatovnym stlacenim a podrzanim tlacdidla fotoaparatu (3)
zastavite nahravanie videa a ulozite ho.

. Vsetky videa a fotografie sa ulozia do pamate zariadenia.

Ponuku mdzete otvorit’ a ovladat' aj po€as nahravania videa.
Nasnimané obrazky a nahrané videa sa ukladaju do
zabudovaného pamatového priestoru vo formate
IMG_HHMMSS XXX.jpg (obrazok) a
VID_HHMMSS_XXX.mp4 (video), kde HHMMSS oznacuje
hodinu/minutu/sekundu a XXX oznacuje trojmiestne pocitadlo

(pre videa a fotografie).

Pocitadlo pouzivané pre nazvy medialnych suborov nie je
mozné vynulovat.

Ak je subor zo zoznamu odstraneny, jeho Cislo
neprevezme iny subor.

Maximalna dizka trvania suboru pri nahravani videa je 5 mindit.

Ak je trvanie dlhSie ako 5 minut, video sa automaticky nahra do nového
suboru.

Pocet suborov je obmedzeny vnutornym priestorom

pamate zariadenia. Pravidelne kontrolujte zostavajuce

miesto a prenasajte

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -21-
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videa a obrazky na iné média, aby sa uvolnilo miesto na . Dvakrat kliknite na ikonu Tento pocita¢, dvojitym kliknutim

pamétove] karte otvorte zariadenie s nazvom "Infiray", dvojitym kliknutim

otvorte ulozisko.

. Na zaznamenanych videach a fotografiach sa zobrazuje iba L Infiray
zamerny krizik; grafické udaje (stavovy riadok, ikony a - ot
ponuky) sa nezobrazujd. . V paméti st rézne priecinky pomenované podla asu
. V sucasnosti pracujeme na nieCom, ¢o dokaze zobrazovat vo formate xxxx (rok), xx (mesiac), xx (def).
informacie grafického rozhrania na zaznamenanych videach . Fotografie a videa zaznamenané v dany def sa ukladaji do

a fotografiach, o sa moze v buddcnosti implementovat priecCinkov. Vyberte pozadované subory alebo prie€inky, ktoré

aktualizaciou programu. chcete skopirovat alebo odstranit.

Pristup do pamate
Ked je zariadenie zapnuté a pripojené k pocitacu, pocita€ ho
rozpozna ako pamatovu kartu Flash. Potom mozete pristupovat k

pamati zariadenia a kopirovat’ obrazky a videa.

. Pripojte zariadenie k pocitacu pomocou kabla USB;

. Zapnite zariadenie.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -22-
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. + Stlacenim a podrzanim tla€idla Picture Mode (6) vypnete
iE] Funkcia PIP .
funkciu PIP.

PIP (obraz v obraze) poskytuje

Funkcie dialkomera

Termokamera TH35 V2 / TH50 V2 je vybavena funkciou

dalSie plavajuce okno nezavislé od
celej obrazovky. V tomto okne sa

zobrazuje Cast obrazu, ktora je stadiametrického dialkomeru a podporuje aj externy modul laserového

zvacSena na 2x v urcitej oblasti dialkomeru. Funkcia stadiametrického dialkomera sa doasne

vycentrovanej na zamerny kriz deaktivuje, ak je termokamera pripojena k modulu laserového

© Bl T A100m 3.

hlavného obrazu.

dialkomera prostrednictvom Bluetooth.

« Na domovskej obrazovke stlaéte a podrzte tladidlo Picture Stadiametricky dialkomer

mode (6).
a zapnite funkciu PIP. Funkcia stadiametrického dialkomera sa pouziva na vypocet pribliznej

vzdialenosti ciefa znamej velkosti.
eV hornej Casti displeja sa su€asne s hlavnym obrazkom

zobrazi samostatné "okno". * Na domovskej obrazovke stlacte a podrzte tlacidlo Jas
* Ked otocite ovladacéom (7) na zvacsenie hlavného obrazu, displeja (4), aby ste zapli funkciu stadiametrického

obraz zobrazeny v okne PIP sa tiez zvaési 2-krat, dialkomeru.

synchronne.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -23-
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e Potom sa nad a pod zameriavacom zobrazia dve vodorovné . Ak chcete zmenit jednotku
meracie Ciary a na lavej strane obrazka sa zobrazia tri ikony merania (metre alebo

vopred nakonfigurovanych objektov a namerané hodnoty yardy), pozrite si

vzdialenosti. . . !
Hlavné menu - Nastavenia - Mer

e Tri preddefinované cielové hodnoty su nasledovné: . .
jednotky na Upravu.

o Jeleni: vydka 1,7 m . i .. L
. Tuto funkciu ukoncite stlaéenim
o Diviak: vy$ka 0,9 m a podrzanim tlacidla jasu
displeja (4).

= A100m 3.:

o Zajac: vySka 0,2 m
Laserovy dialkomer (ILR-1200-1, predava sa
samostatne)

¢ Ciel umiestnite do stredu meracich d&iar.

* Otacanim ovladaca (7) v smere hodinovygh,ruciciGe TH35 V2 / TH50 V2 podporuje externy laserovy dialkomer (ILR-

zvacSujete alebo zmensSujete (zmensSujete Sirku meracich
) jete ( : 1200-1) dodavany samostatne.

Ciar tak, aby bol ciel uplne medzi meracimi Ciarami). L L )
Podrobny opis inStalacie a pouzivania modulu laserového

» Pri uprave Sirky meracich €iar sa hodnoty dialkomera i B oL ] ) i
dialkomera najdete v prirucke k laserovému dialkomeru v baleni

automaticky prepocitaju. ) o
laserového dialkomera.
» Farba a stredova poloha meracej €iary su synchronizované , . o . s
N V porovnani so stadiametrickym dialkomerom je laserovy dialkomer
s farbou a polohou zameriavaca.

presnejsi bez toho, aby ste museli hladat konkrétne cielové

objekty.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -24-
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Stlacenim a podrzanim tlacidla napajania na module
laserového dialkomera zapnite laserovy dialkomer. LED
diéda na module laserového dialkomera bude blikat.
Dlhym stlacenim ovladaca (7) vstupte do hlavnej ponuky.
Vyberte polozku Bluetooth a zapnite funkciu Bluetooth.

Musite si vybrat laserovy dialkomer.

* @Po uspesnom pripojeni sa v stavovom riadku vedla
ikony batérie zobrazi aj ikona Bluetooth, o znamena, Ze
termokamera je Uspesne pripojena k modulu laserového
dialkomera.

Po uspeSnom pripojeni modulu laserového dialkomera
stlacte a podrzte tlacidlo jasu displeja (4) na 3 sekundy,
aby sa zapol/vypol laserovy indikator na module laserového
dialkomera.

Na vyber su dva rezimy merania vzdialenosti: kontinualny

(CON) a jednoduchy (SGL).

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.

Predvoleny reZzim merania vzdialenosti je nepretrzity rezim.
Kratkym stlacenim tlaidla Rezim obrazu (6) + tlacidla Jas
displeja (4) suCasne prepnete rezim merania vzdialenosti.
V rezime kontinualneho merania prebieha meranie v
realnom ¢ase a automaticky bez akejkolvek operacie.

V rezime jednoduchého merania kratko stlacte tlacidlo
napajania (5), aby ste vykonali operaciu merania.

Rezim merania a hodnota vzdialenosti sa zobrazuju v pravom

hornom rohu obrazovky.

-25-


http://www.infirayoutdoor.com/

InfiRay Outdoor 0 TUBE TH35 V2 / TH50 V2 0 Navod na pouzitie

www.infirayoutdoor.com

. Ak je hodnota vzdialenosti
MAX, znamena to, ze
cielova vzdialenost
prekroc€ila maximalnu
vzdialenost (999 m)

laserového dialkomera.
© Rl = A100m 3.5x
. Prepnite jednotku merania
podla hlavného menu -
Nastavenia - Jednotky
merania.

. Pocas nepretrzitého

merania nie su ovplyvnené

® Rl = A100m 3.5x

ostatné funkcie, ako

napriklad fotografovanie a
nahravanie videi.

. Ked je modul laserového dialkomera namontovany
na termokameru a UspesSne pripojeny cez Bluetooth,
laserovy dialkomer nahradi stadiometricky dialkomer.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Miestna ponuka

Zakladné nastavenia vratane Stylu zameriavaca, farby zameriavaca,

ostrosti obrazu a nulovej vzdialenosti mozno rychlo obnovit' v miestne;j

ponuke.

. Na domovskej obrazovke stlacte ovladaci voli¢ (7).
prejst do rozhrania miestnej
ponuky.

. Otacanim ovladaca (7)
prepinate medzi nasledujucimi
moznostami funkcii a zvolena

moznost sa zvyrazni na pozadi. = A100m 35

Styl pohradu ()

O
= Otacanim ovladacieho voli¢a (7)
vyberte Styl pohladu a stlacte
ovladaci voli€ (7).
prepinat medzi 6 réznymi Stylmi.
I-
o I"Farba zraku ( ): Otocte voliéom (7)

vyberte pozadovanu moznost, stlacte tlacidlo

ovladaca (7) nastavte farby v tomto poradi: biela,
Cierna, Cervena a zelena.

o A\ Ostrost’ obrazu (): Otocte ovliadacom (7)
vyberte poZzadovanu moznost a stlaenim ovladacieho
voli¢a (7) nastavte ostrost obrazu od urovne 1 po

uroven 5.

o @Nulové vzdialenost’ ( ): Otocte ovladac (7)
vyberte preferovani moznost, stla¢enim ovladacieho
tlac€idla (7) prepnite nulovaciu vzdialenost ulozenu pre
aktualne zvolenu pusku (napr. pri vybere moznosti pre
pusku typu A budu k dispozicii len hodnoty vzdialenosti
ulozené pre typ A).

Stlacenim a podrzanim tlac¢idla ovladaca (7) alebo stlacenim

tlacidla napajania (5) ulozte zmeny a vratte sa na domovsku

obrazovku.

Ak do 5 sekund v miestnej ponuke nevykonate ziadnu

operaciu, zariadenie automaticky ulozi zmeny a vrati sa na

domovsku obrazovku.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -27-
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Hlavna ponuka

. Na domovskej obrazovke stlaéte a podrzte ovladaci voli¢
(7), €im vstupite do rozhrania hlavnej ponuky.

. Otacanim ovladaca (7) prepinate moznosti funkcie - v
smere hodinovych ruci€iek pre pohyb nadol a proti smeru
hodinovych ruciciek pre pohyb nahor.

. Stlacenim ovladacieho voli€a (7) upravte parametre

aktualnej moznosti alebo vstupte do podponuky.

. Ikona vybranej moznosti sa zmeni z bielej na zelenu.

. Operacie pre Ciastkové ponuky su rovnaké ako vysSie
uvedené.

. V ktoromkolvek rozhrani menu stlacte a podrzte ovladaci

gombik (7), aby ste ulozili zmeny a vratili sa na domovsku
obrazovku, inak stlacte tlaCidlo napajania (5), aby ste sa

vratili do horného menu bez ulozenia zmeny.

Ak sa v priebehu 15 sekiund nevykona Zziadna operacia v
ktoromkolvek rozhrani ponuky, automaticky sa vratite na
domovsku obrazovku bez uloZenia.

V nepretrzitej prevadzke zostane pri opusteni hlavnej ponuky
zvolena moznost v polohe pred ukonéenim (t. j. az do
vypnutia termovizie). Pri opatovnom spusteni termovizie a

prvom vstupe do hlavnej ponuky zostane kurzor na prvej

poloZke ponuky (rezim Ultra-bright).

QA Dazmin

@ RiF A100m 3.5x © Rl T A100m 3.5x
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Funkcie a popis hlavhého menu

Zapnutie/vypnutie rezimu Ultra-Clear

. Stlacenim a podrzanim ovladacéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
. Vyberte moznost "Ultra-Clear Mode" (rezim Ultra-Clear) (predvolene vybrany v Uvodnej ponuke).
Rezim Ultra-bright | | Stla¢enim ovladaca (7) zapnete/vypnete rezim Ultra-bright, poas ktorého budete pocut cvaknutie kalibraénej
@ uzavierky.
. Po zapnuti/vypnuti funkcie sa ikona v stavovom riadku prislu§ne zmeni.

Zapnutie/vypnutie siete Wi-Fi

. Stlatenim a podrzanim ovladac¢a (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
. Otacanim ovladaca (7) vyberte funkciu Wi-Fi.
. Funkciu Wi-Fi zapnete/vypnete stlacenim ovladaca (7).
. Po zapnuti Wi-Fi sa po ikone Wi-Fi na 3 sekundy zobrazi vyzva na zadanie = U@ g
predvoleného hesla. £ >
s M
. Heslo sa zobrazi len pri prvych troch pokusoch. Po zmene hesla sa uz nebude zobrazovat’ ®
Wi-Fi . Po zapnuti/vypnuti funkcie sa ikona v stavovom riadku prislu$ne zmeni.
o y
J:'b ® R1IF A100m 3.5%
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Vstup do rozhrania LRF

. Stla¢enim a podrzanim ovladacéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.

. Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku Bluetooth. @7% 'ggggi
-

. Stla¢enim ovladaca (7) otvorte sekundarnu ponuku Bluetooth. G lar

. Otocenim ovladaca (7) vyberte moznost zapnuté/vypnuté, stlacte ovladac (7)

zapnutie/vypnutie Bluetooth.

. Po zapnuti/vypnuti funkcie sa ikona v stavovom riadku prisluSne zmeni.

@ %1 F A100m 3.5x

Aktivacia LRF

. Ak je k dispozicii len jeden LRF, LRF a jednotka sa m6zu automaticky spojit bez viazania.
o AK je v blizkosti viacero LRF, musite k zariadeniu pripojit’ jeden LRF.
Vazba LRF
Bluetooth [ C)\Kré\tkym stlatenim ikony vyhladavania ziskate &islo SN LRF. Ota€anim ovladaca (7) vyberte a stlacte tlacidlo
* ovladaca (7), aby ste potvrdili, Ze vyber je potrebné viazat.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -28
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. Cislo véazby SN sa zobrazi napravo od zapnutia/vypnutia.
. LRF sa automaticky pripoji k jednotke pri kazdom spusteni.
Odstranenie LRF

. Otacanim ovladaca (7) vyberte odstranenie, stlaenim ovladaca (7) odstrante aktualnu vazbu, potom mézete
viazat dalSie.

Zapnutie/vypnutie funkcie snima¢a pohybu

. Stlacenim a podrzanim ovladac¢a (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
. Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku Snimaé pohybu.
. Stla¢enim ovladacieho tla€idla (7) zapnete/vypnete funkciu snimac¢a pohybu.
Snimaé pohybu . Ked je snimac pohybu zapnuty, na pravej strane displeja sa zobrazia dve stupnice.
C@b . Vodorovna stupnica predstavuje uhol sklonu a zvisla stupnica uhol naklonu.

Zapnutie/vypnutie funkcie digitalneho kompasu

. Stlacenim a podrzanim ovladac¢a (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
. Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku Kompas.
. Funkciu kompasu zapnete/vypnete stlaéenim ovladaca (7).

Kompas . Ak je kompas zapnuty, zobrazi sa v strede hornej €asti obrazovky.

\.
@ B1F A100m 3.5x

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -29-
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Ak poloha ciela, na ktory ukazuje laserové ukazovadlo, nie je zarovnana so stredom kurzora dialkomera na obrazovke, je
potrebné pomocou tejto funkcie kalibrovat polohu kurzora laserového dialkomera (vyZaduje sa modul laserového dialkomera).

Kalibracia lasera o

InStalacia modulu laserového dialkomera do termokamery

. Ak chcete pripojit modul laserového dialkomera k puskohladu prostrednictvom Bluetooth, v hlavnej ponuke aktivujte funkciu
Bluetooth.

. Stlacenim a podrzanim tlacidla jasu (4) zapnite laserovy indikator na module laserového dialkomera.

. Stlaéenim a podrzanim ovladaéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky. e e

. Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Laser Calibration™.

. Stlacenim ovladaca (7) vstupte do rozhrania kalibracie lasera.

. Na obrazovke sa zobrazi pohlad a v favom hornom rohu sa zobrazia informacie, ako

je uvedené nizSie:

1. X je os X (horizontalna)
@ R F A100m 3.5x
2. Y je os Y (vertikalna)
3. "Center" znamena - vratit kurzor do stredu obrazovky.
. Predpokladajme, Ze €ervené "x" na obrazku predstavuje ciefovu polohu, na ktord sa zameriava laserové

ukazovadlo (v skutoCnosti je zobrazené ako ¢ervena bodka).

. Kratkym stlacenim ovladacieho voli¢a (7) vyberte moznost X, Y alebo Center.

. Ak je vybratd moznost X alebo Y, oto¢te ovladaéom (7) a pohybujte laserovym kurzorom, kym sa stred
laserového ukazovatela nezarovna s Eervenym "x" (pozicia, na ktoru laserovy ukazovatel mieri). Otacajte v
smere

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -30
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V smere hodinovych ruciCiek sa pohybujete dofava/dole, proti smeru hodinovych ruciciek sa pohybujete doprava/nahor.

. Ak je vybrata moznost "Center", kratko stlacte tlacidlo napajania (5), aby sa laserovy kurzor na obrazovke
vycentroval.

. Ak je vybrana moznost X alebo Y, kratkym stlacenim tlacdidla napajania (5) sa ukonci kalibracia lasera bez ulozenia.

. Po kalibracii stlacte a podrzte ovladacie prvky (7), potom ulozte a vratte sa na domovsku obrazovku.

Vyber nulovania

Stlacenim a podrzanim ovladacéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Profil nulovania™.

Stlacéenim ovladac€a (7) otvorte sekundarnu ponuku Reset profilu.
Otacanim ovladaca (7) vyberte jednu z troch pusiek (A, B, C).

. . Stla¢enim ovladaca (7) potvrdte vyber a vratte sa do hlavnej ponuky.
Profil nulovania

Nazov vybraného profilu sa zobrazi v stavovom riadku v hornej €asti displeja. © %1 = A100m 35x

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -31-
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Pred vykonanim akejkolvek operacie nulovania vyberte profil nulovania a nastavte vzdialenost nulovania.

TUBE TH35 V2 / TH50 V2 podporuje fubovolnu nulovaciu vzdialenost od 1 do 999 metrov.

Stlatenim a podrzanim ovladacéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
® Otacanim ovladacieho volica (7) vyberte poloZzku "Reset Zeroing Distance".

@ Stlacenim ovladaca (7) vstupte do sekundarnej ponuky Reset Zero Distance (Vynulovat’ nulovii
vzdialenost’), kde sa aktualne zobrazuju nulové vzdialenosti.

. @ Otacanim ovladaca (7) vyberte jednu nulovu vzdialenost na zaklade prednastavenej cielovej vzdialenosti.
Obnovenie

@ Stlacte ovladac (7), potvrdte resetovanie vzdialenosti a vstipte do podmenu resetovania vzdialenosti, vratane
{E} dvoch nizSie uvedenych moznosti, t. j. Reset a Resetovanie resetovania vzdialenosti.

Ak je prednastavena nulovacia vzdialenost v sulade so vzdialenostou zobrazenou na zariadeni,

mdzete vykonat nulovanie priamo, ako je znazornené nizSie:

[ ) Otacanim ovladaéa (7) vyberte polozku "Zeroning".
[ ) Stlacenim ovladaca (7) vstupte do nulovania
rozhranie.
Obnoven o Suradnice X a'Y zamerného kriza su uvedené v dolnej Casti
ie I
i obrazovky.
I @ RI1 T A100m 35x
[ ) Zamierte stred termovizneho zameriavac¢a na dany bod na
cieli
vzdialenost, vystrelit a potom sledovat polohu skutoéného miesta
zasahu.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -32
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Ak sa vynulovana vzdialenost’ nezhoduje s prednastavenou cielovou vzdialenostou, tuto moznost mozete

pouzit na vynulovanie vzdialenosti.

) Zvolte neplatnu resetovaciu vzdialenost, kratko stlacte !
‘200m | 200m
ovladac¢om (7) vstupit do jeho podmenu. " | soom
o Otacanim ovladacieho voli¢a (7) vyberte polozku

Resetovat’ vynulovanu vzdialenost’.

o Stlaéenim ovladacieho tlacidla (7) aktivujete funkciu
vynulovania vzdialenosti, potom sa nad a pod &islom
zobrazia dve Cisla

w

I = A100m 3.5x

gmalé trojuholnikové symboly .

o Otacanim ovladaca (7) nastavte €iselnu hodnotu aktualnej polohy, ktord mozno prepinat medzi 0 a 9.
[ ] Stlacenim ovladaca (7) prepinate medzi polohami stoviek, desiatok a jednotiek.
Obr_‘lovenle [ Po nastaveni stlatte a podrzte ovladaci gombik (7), aby ste uloZili nastavenia a ukondili
vzdialenost
i ich. Medzitym sa zodpovedajucim spésobom zmeni vzdialenost vynulovania.
resetovania
000 o Okrem toho sa stavovy riadok synchronne aktualizuje na novu vynulovanu vzdialenost.
FY

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -33-
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Kalibracia

@

Vyber rezimu kalibracie

K dispozicii su tri rezimy kalibracie: automaticka kalibracia (A), manualna kalibracia (M) a kalibracia pozasiRt IR

s 8 i_i(utomaﬁi:

e} ‘Manual
Background

[ Stla¢enim a podrzanim ovladacéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku Kalibracia.

Stlacenim ovladacieho tlacidla (7) otvorte sekundarne menu Kalibracia.

Otacanim ovladaca (7) vyberte jednu z nasledujucich moznosti:

1. Automaticka kalibracia: definovana softvérovymi algoritmami,
snimky sa v tomto rezime kalibruju automaticky. $1 5 A100m 3.5%

2. Manualna kalibracia: obrazky kalibruje pouzivatel podla
efektu obrazu.

3. Kalibracia pozadia: v tomto rezime musi byt fotoaparat zakryty krytom objektivu.

[ ) Vyber potvrdte stlacenim ovladacéa (7). lkona v stavovom riadku sa zodpovedajicim spdsobom zmeni.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -34
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Nastavenie pohotovostného ¢asu a ¢asu

[ Stla¢enim a podrzanim ovladaca (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.

) Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Standby Settings" (Nastavenia
pohotovostného rezimu).

o Stlaéenim ovladaca (7) vstupte do podponuky Standby Settings (Nastavenia
pohotovostného rezimu), ktord obsahuje Styri moznosti: 2 min, 4 min, 6 min a OFF

(Vypnuté).

[ ) Otacanim ovladaca (7) vyberte moznost a potom stlacte ovladac¢ (7) na potvrdenie vyberu.

o Vybrana moznost sa zobrazi v hornom stavovom riadku. O BI = A100m 3.5x

o Ak je vybrata moznost OFF, funkcia pohotovostného rezimu je teraz vypnuta.
Poznamka:

Nastavenie - Pohotovostny rezim sa aktivuje automaticky, ked sa zariadenie nakloni hore alebo dole pod uhlom va&sim ako
pohotovostnéh
o rezimu 70° a dolava alebo doprava pod uhlom va¢sim ako 30°.
_"? - Ked je zariadenie v aktivnom stave, pohotovostny rezim je deaktivovany.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -35-
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Pri pouziti termalneho zobrazovania mézete vidiet chyby pixelov, ako su viditelné svetlé alebo tmavé Skvrny £
so stabilnym jasom. Na vyrieSenie tohto problému pouzite funkciu Korekcia chybnych pixelov na odstranenj

tychto chyb.

) Stlacenim a podrzanim ovladaca (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.

[ Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Pixel Defect Correction"” (Korekcia pixelovych chyb).
[ Stlacenim ovladacieho tladidla (7) vstupte do rozhrania pre korekciu chybnych pixelov.

[ Funkcia PIP je automaticky zapnuta a predvolene sa zobrazuje v spodnej €asti obrazovky. Smery

pohybu (os X a os Y) a pocCet korigovanych pixelov sa zobrazuju v hornej €asti obrazovky.

V rozhrani na opravu chybnych pixelov sa namiesto zamerného kriza zobrazuje maly krizik.

Korekcia
chybnych ) Otacajte ovladacom (7) vo zvolenom smere, v smere hodinovych ruciciek Do you wan a keap thess setings?
pixelov - 5 v

V smere hodinovych ruciciek sa pohybujete dolava alebo nadol, proti smeru hodinovych ruciciek sd No

pohybujete doprava alebo nahor.

) Stlacenim ovladacieho tlacidla (7) ulozte idaje o pohybe a prepnite smer pohybu medzi osou X a osou
Ked' sa kurzor presunie na poziciu chybného pixelu, stlacte tla€idlo napajania (7).

doplnit a opravit. Zaroven v okne PIP blika napis Pridat - chybny pixel sa prida.

o V tej istej polohe opatovnym stlacenim tla€idla napajania (7) zruSite chybnu korekciu
pixelov a v okne PIP bude blikat' slovo Del.

save successfully

Vsetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat' ani $irit' v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -36 -
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Zopakujte vysSie uvedené kroky, aby ste dokoncili opravu dalSich chybnych pixelov.
Pri kazdom pridani alebo odstraneni chybného pixelu sa po&et chybnych pixelov prislusne zmeni.
Ked' sa kurzor priblizi k oknu PIP, okno PIP sa automaticky posunie nahor.

Po vykonani korekcie stlacte a podrzte tladidlo ovladaéa (7), kym sa nezobrazi vyzva "Do you want to keep these
settings?". (Chcete zachovat tieto nastavenia?).

Otoéte ovladaéom (7) a vyberte moznost "Yes" (Ano) pre uloZenie a ukon&enie alebo vyberte moznost "No" (Nie) pre
zruSenie uloZenia a ukoncenie.

Vyber potvrdte kratkym stlaéenim ovladaca (7).

® Ak je vybratd moznost "Ano", na obrazovke sa zobrazi 5-sekundové odpoéitavanie ukladania. Po zobrazeni informécii o

UspeSnom ulozeni sa otvori domovska stranka.

Kalibraci
a
kompasu

®

Kalibracia digitalneho kompasu

Stlacenim a podrZzanim ovladaéa (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.

Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Compass Calibration"
(Kalibracia kompasu).

Stlaéenim ovladaca (7) vstupte do rozhrania kalibracie kompasu.
Na obrazovke sa zobrazi ikona podobna trojosovému suradnicovému systému.

Pogas 15 sekund otodte sondu pozdiZ troch osi ozna&enych ikonou,

pricom kazda os sa musi otocit aspori o 360°. ® £8TM00M 35x

® Po 15 s sa kalibracia automaticky dokonc¢i, opustite domovsku obrazovku.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -37-
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Nastavenia

3

Tato funkcia slizi na nastavenie datumu, ¢asu, jazyka, mernej jednotky, automatického skryvania stavu, obnovenia

vyrobnych nastaveni a zobrazenia informacii o zariadeni.

Stlacenim a podrzanim ovladaca (7) vstupte do rozhrania hlavnej ponuky.
Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Settings" (Nastavenia).
Kratkym stlacenim ovladaca (7) vstupte do podmenu.

Tato polozka ponuky umoziuje konfigurovat nasledujuce nastavenia:

Nastavenie systémového

datumu
[ ) Otacanim ovladaéa (7) vyberte polozku "Date".
] Datum sa zobrazuje vo formate ; e
rrrr/mm/dd. 2> 21021 |
[ ) Stlacenim ovladacéa (7) aktivujte funkciu vynulovania lg‘ : :;(lh
Datum datumu. @
[ ) Dva malé trojuholnikové symboly su zobrazené vy$Sie a
B4 nizsie

predvolené Cislo roku.
o StlaCenim ovladac¢a (7) prepnete rok, mesiac a datum.

@ Bl T A100m 3.5x

o Otacanim ovladaéa (7) nastavte pozadované Cislo.

@ Po nastaveni stlacte a podrzte ovladaci gombik (7), ¢im uloZite a ukongite funkciu

vynulovania datumu.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -38
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Nastavenie systémového €asu

@ Otaganim ovladaéa (7) vyberte polozku "Time" (Cas).

® Cas sa zobrazuje v 24-hodinovom formate ako hodina: < las o -
minuta. ® >
@ %) > English
@ Stladenim ovladaéa (7) aktivujte funkciu vynulovania ¢asu. g;“‘ H

g >
>

1@

Dva malé trojuholnikové symboly su zobrazené hore a dole

® predvolené Cislo "Hodina".

@ I T A100m 3.5x

@ Otacanim ovladaca (7) nastavte pozadované cislo.
Stlacenim ovladaca (7) prepinate medzi hodinami a mindtami.

® Po nastaveni stlacte a podrzte ovladaci gombik (7), aby ste uloZili zmeny a ukongili funkciu
vynulovania ¢asu.

® Po resetovani sa ¢as zobrazeny v stavovom riadku zodpovedajucim sposobom aktualizuje.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -39-
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Nastavenie systémového jazyka

® Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Language" (Jazyk). Kﬁ Englisn
Jazyk @ Stlacenim ovladaca (7) prejdite do podponuky Language (Jazyk).

@ Otacanim ovladaca (7) prepinate medzi angli¢tinou, rustinou a
nemcinou.

@ Stlacenim ovladaca (7) potvrdte vyber a jazyk systému sa
automaticky zmeni.

@ Ri T A100m 3.5x

Nastavenia mernej jednotky

@ Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Jednotky
merania”.

@ Stlacenim ovladaéa (7) vstupte do podponuky Merné
jednotky.

® Otacanim ovladaca (7) prepinate medzi metrami a yardmi.

Merné jednotky @ Stlacenim ovladaca (7) potvrdte vyber a vstlpte do horného

rozhrania ponuky.
Iiui/ @ Xi = A100m 3.5x
i

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -40
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® Zapnutie/vypnutie funkcie automatického skryvania
stavového riadka

Automatické @ Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Status Bar Auto

skrytie stavového Hiding" (Automatické skrytie stavového riadka).

riadku ® Stlacenim ovladaca (t7) otvorte podponuku Auto
@ I-!iciﬁ( S)tatus Bar (Automatické skrytie stavového
- riadku).

® Otacanim ovladaca (7) vyberte moznost "Show"
(Zobrazit’) alebo "Hide" e/Skryt’).

Nastavenie odtierna obrazu

@ Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Image Hue" (Odtien
obrazu).

® Stlacenim ovladaca (7) vstupte do podponuky Image Shade
(Odtieri obrazu).

@ Otacanim ovladaca (7) prepinajte medzi teplym a
chladny odtien.
Obrazok odtien

® Bi T Al00m 3.5x

N @ Stlacenim ovladaca (7) potvrdte vyber a opustite rozhranie
(H hornej ponuky.

“

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Obnovenie tovarenskych nastaveni

o Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Factory
Reset". ®
©|
o Stlacenim ovladaca (7) otvorte podponuku Obnovenie -
tovarenského nastavenia. &
O
o Otocte ovladacom (7) a vyberte "Yes" rglAnoz‘lpre i
obnovenie vyrobnych nastaveni alebo "No" (Nie) pre
zruSenie
OperéCie' @ (1 F A100m 3.5x
Obnoveni . , L. A\
e [ Vyber potvrdte stlatenim ovladaca (7).
tovarensk () Ak je vybrata moznost Ano, termovizny systém sa automaticky restartuje.
ych o Ak vyberiete moznost Nie, automaticky sa vratite do hlavnej ponuky. Nasledujuce funkcie sa
nastaveni obnovia na vyrobné nastavenia nasledovne:

O

Rezim kalibracie uzavierky: A

- Rezim obrazu: tepla biela Snima¢ pohybu: vypnuty

Kompas: vypnuty

- Vzdialenost’ nulovania: A100 Jazyk: Angli¢tina

Pohotovostny rezim: Vypnuté

- Rezim Ultra-bright: Vypnuté Merna jednotka: meter

- Zvacésenie: 2,5%/3,5% Wi-Fi: Vypnuté Automatické skryvanie stavu:

Vypnuté

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -42
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Zobrazenie informacii o zariadeni

(] Otaganim ovladaéa (7) vyberte polozku "Info".
(] Stlacenim ovladacieho tlacidla (7) zobrazite systémové o
MODELTHSO V2 %
informacie o termoviznej kamere vratane modelu vyrobku, i

grafickej verzie

pouzivatelské rozhranie, informacie o SYS, verzia bootovania,

Informacie FPGA, ¢islo PN a SN termovizie, verzia hardvéru.

@ 0 Stlacenim a podrzanim ovladaca (7) opustite podmenu
a vratite sa do hlavnej ponuky.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -43-
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AutomatiCké Skrylva nie Stavu pocas 8 s sa nevykona Ziadna operacia, zobrazi sa len obraz a

pohlad.
Tato funkcia sa pouziva na automatické skrytie grafického
* Grafické rozhranie sa znovu zobrazi po stlaceni flubovolného tlacidla.
pouzivatel'ského rozhrania a zobrazenie iba zamerného kriza, aby sa
e AZ po zobrazeni grafického pouzivatelského rozhrania je
nezakryval obraz.
mozné manipulovat s tlaidlami a ponukami.

» Stlacenim a podrzanim ovladaca (7) vstupte do hlavnej

ponuky na domovskej obrazovke. mWi'Fi

e Otacanim ovladaca (7) vyberte polozku "Settings"

(Nastavenia). Tube TH35 V2 / TH50 V2 ma zabudovany modul Wi-Fi a mdze sa

+ Stlagenim ovladaéa (7) vstupite do podmenu bezdrétovo pripojit k mobilnému zariadeniu (notebooku alebo mobilnému
Nastavenia, otodenim ovladaéa (7) vyberte telefonu) prostrednictvom Wi-Fi.
"Automatické skryvanie stavu". . V hlavnej ponuke zapnite funkciu Wi-Fi (podrobnosti najdete

+ Stlatenim ovladacieho voli¢a (7) prejdite do podponuky v Casti Hlavna ponuka - Wi-Fi).
Auto Status Hide (Automatické skrytie stavu) a vyberte . Po zapnuti funkcie Wi-Fi vyhladajte na mobilnom zariadeni
moznost "On" (Zapnuté). signal Wi-Fi s nazvom "TUBE_XXXXXX", XXXXXX je 6-bitovy

o Stlacenim ovladaca (7) aktivujte automatické skryvanie sériovy Ciselny kod pozostavajuci z Cislic a pismen.

stavu. . L . L
. Vyberte polozku Wi-Fi a zadajte heslo na pripojenie.

¢ Ak je zapnuté automatické skryvanie stavu, vSetky ikony Pogiatodné heslo je 12345678,
grafického rozhrania vratane stavového riadka sa
automaticky skryju, ak po

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -44
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. Po uspeSnom pripojeni Wi-Fi podporuje ovladanie obsahu
zariadenia prostrednictvom aplikacie InfiRay Outdoor

stiahnutej do mobilného zariadenia.

Nastavenie nazvu a hesla Wi-Fi

Nazov a heslo zariadenia Wi-Fi mdzete resetovat’ v aplikacii InfiRay
Outdoor.

N 14:25 357 -

. Po pripojeni zariadenia c

WiFi setting

k mobilnému

If set ssid then need reboot device

zariadeniu vyhladajte a
f se device

kliknite na polozku

Submit

@Ikona "Nastavenia",

potom prejdite na e to device

InfiRay Outdoor a

potom na rozhranie

nastaveni.

. Do textového pola zadajte a odoslite novy nazov Wi-Fi (SSID)
a heslo.

. Na prevzatie hesla a nazvu je potrebné zariadenie reStartovat.

Poznamka: Ak zariadenie obnovite na vyrobné nastavenia, obnovia
sa aj predvolené nastavenia nazvu a hesla Wi-Fi.

mAktuaIizécia aplikacie InfiRay
Outdoor

Tube TH35 V2 / TH50 V2 podporuje technolégiu InfiRay Outdoor,
ktora umozfiuje prenadSat obraz do smartfonu alebo tabletu
prostrednictvom Wi-Fi v realnom Case.

Pouzivatelska priru¢ka InfiRay Outdoor je k dispozicii na stiahnutie na
nasej oficialnej webovej stranke (www.infirayoutdoor.com).

Neustale sa budu vykonavat zlepSenia s ciefom zlepsit

pouzivatelsku skusenost. Najnovsie programy mozno automaticky
rozpoznat a aktualizovat pomocou aplikacie InfiRay Outdoor.

Taktiez ju mozno stiahnut' a aktualizovat’ z oficialnej webovej

stranky: www.infirayoutdoor.com.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -45-
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O spolocnosti InfiRay Outdoor

automaticky sa

Aplikaciu InfiRay Outdoor si mézete stiahnut a nainstalovat
prostrednictvom oficialnej webovej stranky
(wwwe.infirayoutdoor.com) alebo v obchode s aplikaciami.
Pripadne mozete naskenovat nizSie uvedeny QR kéd a

stiahnut' si aplikaciu zadarmo.

i
GETITON # Download on the
P‘ Google Play & App Store

Po instalacii otvorte aplikaciu InfiRay Outdoor.

Ak bolo vase zariadenie pripojené k mobilnému zariadeniu,
zapnite mobilné data na mobilnom zariadeni. Po pripojeni
vas aplikacia automaticky vyzve na aktualizaciu. Kliknite na
"Teraz" na okamzité stiahnutie najnovsej verzie alebo
"Neskor", ak chcete aktualizovat neskoér. InfiRay Outdoor
automaticky zaregistruje posledné pripojené zariadenie. Preto

hned, ako sa k zariadeniu InfiRay Outdoor pripojite skor,

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -46
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zistit' aktualizaciu aj v pripade, Ze zariadenie nie je
pripojené k mobilnému zariadeniu.

. Ak je k dispozicii aktualizacia a vaSe mobilné zariadenie ma
pristup na internet, mozete si ju prevziat. Po pripojeni
zariadenia k mobilnému zariadeniu sa aktualizacia vykona

automaticky.

. Po nainstalovani aktualizacie sa zariadenie automaticky restartuje.

mTechnické kontrola

Pred pouzitim zariadenia vykonaijte technicku kontrolu a

skontrolujte nasledujuce polozky:

. VonkajSia strana zariadenia (bez trhlin na kryte);

. Objektiv a okular (bez prasklin, oleja, Skvin alebo
inych usadenin);

. Stav dobijatelnej batérie (prednabita) a elektricky kontakt

(bez solenia alebo oxidacie).

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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o v [ Skontrolujte skleneny povrch okulara a objektivu. V pripade
EU drzba
odstrarite prach a piesok na objektive (idealne je pouzit

’ v I k P 5 v k . v h,v
Udrzba by sa mala vykonavat aspon dvakrat rocne a zahffa bezkontaktnu metddu). Na &istenie optickych povrchov

nasledujuce kroky: ny A . . . . g
J y pouZite Specialny nastroj na stieranie a rozpustadlo.

[ Pomocou bavilnenej tkaniny utrite povrch kovu a
plastovych Casti, aby ste odstranili prach a necistoty. Na S . ,
Cistenie mozno pouZit' silikonové mazivo. leesenle prOblemOV
0 Elektrické kontakty a otvory na batériu na zariadeni vycistite V nasledujdcej tabulke su uvedene vsetky problémy, ktoré sa mo6zu

nemastnym organickym rozpustadiom. vyskytnit pocas prevadzky =zariadenia. Problémy skontrolujte a

vyrieste podla nasledujucej tabulky:

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -47 -
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Zlyhanie

Termovizia sa neda spustit.

Mozné priciny

Batéria je vybita.

RieSenie

Nabijanie batérie.

Zariadenie nie je mozné napajat

pomocou externého zdroja napajania.

Kabel USB je poskodeny.

Vymerite kabel USB.

Externé napajanie je nedostatocné.

V pripade potreby skontrolujte externé napajanie.

Obraz je nejasny, na obraze su zvislé
Ciary alebo pozadie nie je rovhomerné.

Je potrebna kalibracia.

Kalibrujte obraz podfa pokynov v kapitole XIV pouzivatelskej
prirucky.

Obraz je prilis tmavy.

Obrazovka nie je dostato¢ne jasna.

Nastavenie jasu displeja.

Ikony su jasné, ale obraz je rozmazany.

Objektiv je rozostreny.

Otacanim zaostrovacieho kruzku objektivu zaostrite obraz.

Vnutorny alebo vonkajsi opticky povrch
objektivu je zapraseny alebo zamrznuty.

Vonkajsi opticky povrch utrite makkou bavinenou tkaninou
alebo nechajte termokameru vyschnut v teplom a suchom
prostredi viac ako 4 hodiny.

Poloha zameriavacieho kriza sa po
vystrele meni.

Teplotna jimka alebo svorka nie je pevne
namontovana.

Skontrolujte, ¢i je sonda pevne namontovana. Uistite
sa, Ze typ strely a kaliber, ktory pouzivate, je rovnaky
ako funkcia pouzita na nulovanie.

Ak ste nulovanie vykonali v lete, ale termoviziu pouzivate v
zime (alebo naopak), nulovy bod sa mohol mierne zmenit.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -48
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Puskohlad sa neda zaostrit'.

Chyba konfiguracie.

Teplotnd jimku nastavte podla Casti VIl - Indtalacia a
pouzivanie. Skontrolujte vonkajsi povrch SoSovky a okulara,
ak

utrite prach a namrazu.

V chladnom pocasi sa pouziva Specialna ochrana proti
zahmlievaniu

povlak (napr. félia pouzivana na okuliaroch alebo spatnych
zrkadlach automobilov).

Zariadenia na nemébze pripojit
k mobilnému telefénu alebo poditacu.

Heslo Wi-Fi je nespravne.

Zadaijte spravne heslo.

V dosahu zariadenia je prilis vela sieti Wi-
Fi, ktoré mézu spdsobovat’ vzajomné
rusenie.

signal.

Ak chcete zabezpecit' stabilny pristup k sieti, odporu¢ame
presunut zariadenie do oblasti s obmedzenym poctom sieti
Wi-Fi alebo do oblasti bez pokrytia Wi-Fi.

Signaly Wi-Fi sa stracaju alebo
prerusuju.

Zariadenie je mimo pokrytia Wi-Fi.
Medzi zariadenim a prijimaCom je
prekazka  (napriklad beténové
steny).

Presurite zariadenie na miesto, kde mozete prijimat
signal Wi-Fi.

Pozorovany ciel zmizne.

Pozerate sa na ciel cez sklo.

Pozorujte ciel priamo bez pritomnosti skla.

Kvalita Kvalita obrazu je
slaba alebo je detekény

rozsah skrateny.

Tieto problémy sa m6zu vyskytnut pri pouzivani zariadenia v nepriaznivom pocasi (napr. sneh,

dazd, hmia).

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Ak sa zariadenie pouziva pri nizke;j
teplote, kvalita obrazu je horSia ako pri

normalnej teplote.

Pri teplotach nad 0 °C sa narast teploty meni v zavislosti od pozorovanych objektov (prostredia a
pozadia) v doésledku réznych koeficientov tepelnej vodivosti. V ddsledku toho je kontrast pri vysokej
teplote lep3i a kvalita obrazu je lep3ia.

Pri nizkych teplotach sa pozorované ciele (pozadie) zvy€ajne ochladia na podobnu teplotu v ddsledku
znizeného teplotného kontrastu. Preto je kvalita obrazu (najma detailov) nizka, ¢o je vSak vlastnost
termoviznych zariadeni.

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -50
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EPrévne a regulaéné informacie

Frekvenény rozsah modulu bezdrétového vysielaca:
WLAN: 2,400-2,500 GHz (pre EU)

Vykon modulu bezdrétového vysielada: <20 dBm (len EU).

Spolo¢nost’ InfyRay Technology Co., Ltd. tymto
vyhlasuje, ze zariadenie sérieTube SE je v sulade so
smernicami 2014/53/EU a 2011/65/EU.
a dalSie informacie su k dispozicii na adrese:

l ' K www.infirayoutdoor.com.

Toto zariadenie mozno prevadzkovat vo vSetkych
' n &lenskych statoch EU.

Vyhlasenie FCC
ID FCC: 2AYGT-2D00

Podmienky pre oznacenie FCC

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka
zariadenia podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) Toto
zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie; (2) Toto zariadenie
musi akceptovat akékolvek ruSenie vratane ruSenia, ktoré moze

spbsobit nezelanu prevadzku.
V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -35-
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Informacie pre pouzivatelov

Akékolvek zmeny alebo upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené
stranou zodpovednou za ich autorizaciu, mézu viest k strate
opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia.

Poznamka: Vyrobca nezodpoveda za rusenie rozhlasového alebo
televizneho signalu spdsobené neopravnenymi upravami tohto
zariadenia. Takéto upravy by mohli viest k strate opravnenia
pouzivatela pouzivat toto zariadenie.

Poznamka: Toto zariadenie bolo otestované a vyhovuje poziadavkam

s obmedzeniami pre digitalne zariadenia triedy B podla Casti 15 pravidiel
FCC.

Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred Skodlivym rudenim v domacej instalacii. Toto zariadenie mbze
pri pouzivani vyzarovat radiofrekvenéni energiu, a ak nie
je nainStalované a pouzivané v sulade s navodom, méze spésobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna
zaruka, ze sa takéto ruSenie v konkrétnej instalacii nevyskytne. Ak
toto zariadenie spOsobuje 3kodlivé ruSenie radiového alebo
televizneho prijmu, ktoré mozno zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouZzivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil odstranit

ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

VSetky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu.
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Zmena orientacie alebo umiestnenia prijimacej antény. Nosenie na tele
Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a konkrétnym prijimacom. Toto zariadenie bolo testované na typické funkcie ludského tela. Medzi
Pripojte zariadenie do zasuvky vinom obvode, ako je obvod, telom pouzivatefa (a sluchadlom) vratane antény musi byt dodrzana

ku ktorému je pripojeny prijimac. L, . . . <
minimalna vzdialenost 0,5 cm, aby boli splnené poZiadavky na

O pomoc poziadajte predajcu alebo skuseného

radiotelevizneho technika. vystavenie radiovym vinam. Opaskové pracky, puzdra a podobné

prisludenstvo pouzivané s tymto zariadenim by nemali obsahovat

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC pre vystavenie radiovym

- . kovové sudasti. Prisluenstvo, ktoré nespina tiet Ziadavky, nemusi
frekvenciam v nekontrolovanom prostredi. o N Sensivo, € nesplna tieto poziadavky, nemus

spinat poziadavky na vystavenie radiovym vindm a malo by sa mu
vyhnut.

PouZivajte len dodanu alebo schvalenu anténu.

V8etky prava vyhradené, obsah sa nesmie kopirovat ani $irit v akejkolvek forme bez pisomného suhlasu. -37-


http://www.infirayoutdoor.com/

